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Resumen
La investigación realizada consistió en un abordaje al tema de las prácticas de enseñanza de los
docentes en instituciones educativas públicas a partir de una revisión de documentos nacionales
de los últimos catorce años. Se buscó dar respuesta a preguntas sobre prácticas de enseñanza
implementadas por el docente en educación básica para la enseñanza del inglés. Se recogió
información pertinente a través de estrategias de búsqueda y selección mediante la encuesta y
la observación. Se analizaron los datos a través de análisis temático documental mediante
gráficas, tablas, matrices de sentido y protocolo. Se llegó a la conclusión de que las prácticas
de enseñanza del inglés deben ser abordadas bajo los parámetros de diversas estrategias y
didácticas con el fin de clasificar y evaluar según el contexto educativo en el que se encuentre
el docente de inglés.
Palabras claves: Prácticas de enseñanza, instituciones educativas públicas, enseñanza del
inglés.
Abstract
An investigation conducted consisted in an approach to the topic of the Teacher’s Teaching
practices on educational public institutions from a review of international and national
documents of the last fourteen years ago. It get to give a response a questions about teaching
practices implemented by the teacher in basic education for the teaching in English. Appropriate
information was gathered through search and selection strategies through survey and
observation. Data was analyzed through documental systematic thanks to graphics, tables and
sense and protocol matrices. We get the conclusion that teaching English practices must be
approached the parameters of different strategies and didactics with the objective to classify
and evaluate the educative context in which the English teacher is located.
Key words: Practices of education, teachers, educational public institutions, teaching English.
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INTRODUCCIÓN

Enunciado del problema
Es esencial el papel que juegan las prácticas de enseñanza en el aula de clase, ya que
éstas permiten que el profesor desarrolle habilidades y capacidades para llevar a cabo sus
clases. Para esto, es importante que el docente parta de la interacción con sus estudiantes,
profesores y demás personas de la comunidad educativa, con el fin de articular, planear y
examinar enfoques y metodologías, relacionadas con el contexto real rural y las necesidades
de los estudiantes. En relación con lo que las prácticas de enseñanza hacen referencia,
Germain (1993) afirma que tienen que ver con todo lo que se desarrolla efectivamente dentro
del salón de clase donde se aprende una asignatura, en nuestro caso en particular, una lengua
extranjera. Es el nivel en el cual se pone a prueba el material didáctico con el que cuenta el
profesor, con todos los problemas de adecuación o inadecuación que esto pueda tener en
relación con la corriente metodológica y el método o enfoque. De esta manera, se hace
efectivo o no el proceso metodológico que utiliza el docente para la enseñanza de una lengua
extranjera.
Así mismo, las prácticas de enseñanza pueden caracterizarse como aquellas que
tratan acerca del conocimiento que vincula a un docente con un grupo de alumnos (Suriani,
2003). Desde esta relación, se produce la construcción y/o reconstrucción de los contenidos
culturales, intencionalmente seleccionados del universo más amplio de contenidos por
enseñar. De este modo, el docente se adapta cultural-socialmente para poder extraer
contenidos de la enseñanza de su área y construir conocimientos significativos.
Además de esta definición, es importante señalar que las prácticas docentes son,
según Campo y González (2008), “el conjunto de actividades que permiten planificar,
desarrollar y evaluar procesos intencionados de enseñanza mediante los cuales se favorece el
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aprendizaje de contenidos (conocimientos, habilidades, actitudes y valores) por parte de
personas que tienen necesidades de formación que ésta práctica pedagógica pretende
satisfacer” (p. 104). Los contenidos expuestos por el docente deben tener una intención
formativa para desarrollar aptitudes y actitudes. Lo anterior nos lleva a la necesidad de
revisar o verificar qué tipos de prácticas de enseñanza se están llevando a cabo por el docente
rural de inglés para así poder caracterizarlas dentro de la institución educativa pública Juan
Luis Londoño.

Formulación del problema
Partiendo de las anteriores referencias, el presente proyecto se encamina a identificar y
caracterizar las prácticas de enseñanza del inglés como lengua extranjera desarrolladas por
el docente de educación básica primaria en instituciones educativas. Concretamente, se
pretenden entender los elementos centrales de tales prácticas. Dicho esto, el estudio busca
darle respuesta a las siguientes preguntas:
-Pregunta principal
¿Qué prácticas de enseñanza son implementadas por el docente en educación primaria dentro
de instituciones educativas públicas para la enseñanza del inglés?
-Preguntas secundarias
●

¿Cuáles son las prácticas de enseñanza empleadas por el profesor en educación
primaria para la enseñanza del inglés en instituciones educativas públicas?

● ¿Qué caracteriza a las prácticas de enseñanza implementadas por el docente de
primaria en el aprendizaje de una lengua extranjera en educación básica del
contexto público?
En relación con las preguntas anteriores, el proyecto busca cumplir los siguientes
objetivos:
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Objetivo general
●

Identificar las prácticas de enseñanza del inglés como lengua extranjera que son
implementadas por el docente en educación básica primaria dentro de un plantel
educativo público.

Objetivos específicos:
Reconocer las prácticas de enseñanza empleadas por los profesores de inglés en contextos
públicos.
●

Caracterizar las prácticas de enseñanza propuestas por el docente de primaria dentro
de un contexto público determinado.

Justificación de la investigación
El Ministerio de Educación Nacional ha venido trabajando desde el año 2011 en el
diseño e implementación de una estrategia educativa que permita que en el sector público se
fortalezcan las competencias comunicativas en inglés y se mejoren los niveles de lengua y
metodología de los docentes. Esta iniciativa hace parte fundamental de una educación de
calidad que permita brindar mayores oportunidades de competitividad a los estudiantes del
campo en el mundo globalizado. Este trabajo está orientado a mostrar cómo se pueden
disminuir las diferencias entre la educación pública y privada a través de Proyectos como el
Programa Nacional de Inglés (PNI) o el Proyecto de Educación Rural (PER). De acuerdo con
el MEN (2014) el objetivo de estos proyectos es “desarrollar competencias comunicativas en
lenguas extranjeras, particularmente el inglés, en educadores y estudiantes del sector oficial
para favorecer la inserción del capital humano colombiano a la economía del conocimiento y
un mercado laboral globalizado” (p. 2)
Estos

proyectos buscan trabajar con plataformas pedagógicas como English for

Colombia (ECO), la cual facilita la enseñanza y aprendizaje del inglés como lengua
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extranjera. Esta plataforma hace uso de medios audiovisuales y de metodología de radio
interactiva como elemento que, junto con otros materiales, tienen grandes potencialidades en
relación con las características del contexto rural. Por otra parte, se debe entender el hecho
de que Colombia enfrenta una brecha en la calidad educativa, como lo demuestra un estudio
realizado por los docentes Catherine Rodríguez, Darío Maldonado y Felipe Barrera en el año
1993. Este estudio analiza la calidad de la educación colombiana a partir de los resultados
que muestran las pruebas Pisa y Saber y señala que las desigualdades económicas y sociales
están generando preocupantes brechas en la calidad de la educación que reciben los casi 11
millones de niños de básica y media en el país. Se muestra que, en las pruebas Saber 11, los
estudiantes de estrato alto y de colegios privados obtienen en inglés 65 puntos, en promedio,
los de nivel socioeconómico bajo apenas logran 42 puntos. Así mismo, en el caso de los que
viven en zonas urbanas obtienen, en promedio, 306 puntos en lenguaje en la prueba Saber 9,
pero sus similares del área rural alcanzan 274 puntos.

Delimitación y alcance de la investigación
El presente proyecto de investigación buscó, describió y analizó información recogida en
instituciones educativas públicas que diera cuenta de las prácticas de enseñanza del inglés
implementadas en instituciones educativas públicas. La búsqueda se realizó con encuestas y
observaciones realizadas con docentes del área de lengua inglesa en educación básica
primaria. De este modo, se esperaba identificar y caracterizar las prácticas de los docentes en
este ciclo del sistema educativo colombiano.
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MARCO TEÓRICO

Antecedentes
El primer referente se titula “las prácticas de enseñanza declaradas de los “mejores
profesores”. Fue escrito por Sabucedo, Pérez y Zabalza en 2009 y su propósito consiste en
identificar, describir y explicar las prácticas de enseñanza que declaran realizar los “mejores
profesores” de la Universidad de Vigo. Este estudio planteó un diseño cualitativo a través de
la entrevista para buscar el significado de “buenas prácticas”. A partir de esto, los autores
llegaron a la conclusión de que incluso los “mejores profesores” llevan a cabo prácticas
docentes enfocadas en el sistema tradicional de la enseñanza, centrada en el
profesor/contenido. Sin embargo, esto no implica generalizar que sólo las prácticas
innovadoras sean categorizadas como buenas prácticas. De esta manera se concluye que no es
necesario que las prácticas de enseñanza sean novedosas para que tengan resultados exitosos,
pues esto dependerá del método con que se construya dicha práctica.
Otro documento que nos permite ampliar la investigación se titula “La práctica
docente del profesor de inglés en secundaria: Un estudio de casos en escuelas públicas”. Fue
escrito por Padilla y Espinoza (2015) y su objetivo era integrar el estudio de la práctica
docente de cuatro profesoras de inglés quienes se desempeñan en la educación secundaria en
instituciones públicas con diferentes niveles de competencias lingüísticas en inglés en la
ciudad de Aguascalientes. Este estudio fue realizado mediante el estudio de casos de tipo
múltiple y técnicas e instrumentos de diferentes niveles de estructuración como marco
metodológico. Se buscó indagar las acciones de enseñanza realizadas por las profesoras al
interior del aula y las herramientas de formación como fundamento de su hacer y actuar. En el
trayecto de la investigación, se identificaron prácticas de enseñanza tales como elaboración de
textos académicos, discurso docente y utilización de métodos de enseñanza. Además, como
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retos principales en la práctica de las profesoras, se encontraron una escasa base de
conocimientos en la mayoría de los estudiantes, la diferencia en los niveles de inglés de los
alumnos así como la necesidad de preparación y actualización docente.
Igualmente, el documento “La Enseñanza del Inglés en Tiempos del Plan Nacional de
Bilingüismo en Algunas Instituciones Públicas: Factores Lingüísticos y Pedagógicos” fue
publicado en 2011 por Liliana María Maturana Patarroyo. Este estudio de carácter mixto e
interdisciplinario permitió el trabajo con 12 maestras de básica primaria de la ciudad de
Medellín y 111 estudiantes de los grados 4to, 5to y 6to. Maturana se basó en la Ley General
de Educación, Ley 115 de 1994, y también en los Estándares Básicos de Competencias en
Lenguas Extranjeras como el uso del Marco de Referencia Común Europeo. En esta
investigación, se utilizaron entrevistas semiestructuradas administradas a las docentes, y una
batería de seis pruebas psicolingüísticas, a los estudiantes. La información recogida permitió
entender las estrategias de enseñanza y el papel del maestro frente al inglés y su participación
en las instituciones educativas públicas. Se evidenció la dificultad del proceso de aprendizaje
en las cuatro instituciones estudiadas. Los docentes expresaron que en el aula de clase debe
estar un maestro especializado para que les hable a los estudiantes en inglés en todo momento.
Para ellos, los mayores problemas fueron el déficit que subyace siempre en la clase de inglés,
primero gramática, después vocabulario y luego la intensidad de horas. Teniendo en cuenta lo
anterior Maturana, habló sobre una política gubernamental de apoyo en la formulación y
ejecución de programas de desarrollo profesional docente continuos, de esta manera
contextualizar al maestro en la enseñanza del inglés.
Por otro lado, tenemos un documento titulado “La preparación inicial en didáctica
para la enseñanza del inglés en la escuela primaria” escrito por Jesús Alirio Bastidas Arteaga
(2013). Es un documento con enfoque cualitativo que fue realizado por medio de la
investigación etnográfica y la teoría fundamentada, donde los datos son interpretados de
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acuerdo a sus relaciones e interacciones. Concretamente, se llevó a cabo la observación y la
entrevista en estudiantes de didáctica de la enseñanza del inglés, en la cual los conocimientos
y experiencias de éstos fueron tomados desde el desarrollo de sus clases y su metodología de
enseñanza del inglés en primaria. En estas experiencias, los docentes compartían sus
conocimientos como métodos de enseñanza, los proyectos en grupos, hasta la implementación
de las TIC, donde se articulan los conocimientos del estudiante a través de éstos. Finalmente,
no se mostró un gran desarrollo investigativo por parte de los profesores. Sin embargo, se
resaltó la valoración de los estudios y los programas de preparación para los docentes de
formación en lenguas extranjeras que incluye conocimientos teóricos y prácticos.
Por último, encontramos, el documento titulado “Buenas Prácticas Pedagógicas
Observadas en el Aula de Segundo Ciclo Básico en Chile “elaborado por David D. Preiss,
Elisa Calcagni, Ana María Espinoza, Daniela Gómez, Valeska Grau, Valentina Guzmán,
Magdalena Müller, Francisca Ramírez y Paulo Volante en 2014. Su propósito fue el análisis
de 1.482 videos de clases de profesores evaluados como competentes y destacados en los
programas de evaluación y acreditación docente en Chile. Este análisis se llevó a cabo a
través de una Pauta de Observación de Buenas Prácticas Docentes (PBPD), la cual procura la
identificación de episodios de la clase en que se observan buenas prácticas docentes y es
aplicada considerando dos grandes categorías: el momento de la clase observado (inicio,
desarrollo, cierre) y las prácticas observadas. Como resultado, se logró identificar fortalezas
en las prácticas de buenos docentes que trabajan en escuelas con financiamiento público en
Chile y muchas de estas fortalezas venían articuladas en una trenza de buenas prácticas y no
constituían una suma de elementos independientes y disociados entre sí; en efecto, el nivel de
relación entre buenas estrategias y un buen ambiente de aprendizaje era alto. Finalmente, se
consideró necesario complementar estas iniciativas con actividades de formación que
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desarrollen aquellas dimensiones no observadas, tales como el uso del error, y que cumplen
un rol fundamental en el ejercicio de una buena docencia.

Conceptos
Prácticas de enseñanza
Las prácticas de enseñanza de idiomas que estuvieron presentes entre el siglo XIX y la
primera mitad del siglo XX fueron caracterizadas principalmente por enseñar una lengua
extranjera a través de la gramática y la traducción. Es decir, se buscaba la comprensión de la
lengua transmitiendo conocimientos teóricos y gramaticales que después eran aprendidos por
los estudiantes a través de la traducción empleando herramientas como libros o direcciones.
Esta situación generó que se aprendiera sin ningún tipo de práctica real, pues se dejaba de
lado la parte oral y comunicativa de la lengua.
Más tarde, se asumió la lengua como un elemento cognitivo y no comunicativo, donde
sólo se buscaba el aprendizaje exitoso de la gramática. Al querer mejorar esto durante finales
de la década de los noventas, se introduce el enfoque comunicativo, pero este no generó un
buen resultado, ya que Los profesores no tenían el nivel de competencia oral suficiente ni
tenían gran conocimiento del inglés, lo que causó que siguieran implementando el método con
el que se sentían más familiarizados.
Posteriormente en el siglo XXI, estas prácticas pedagógicas se modifican pues
Merchan (2011) indica que la práctica de la enseñanza se entiende como un espacio para la
producción de conocimientos y no se limita a la reproducción de los mismos. Es decir, se
trata de las acciones y actividades desarrolladas en el aula acordadas entre el docente y el
estudiante, tomando en cuenta el contexto y los factores externos del aula. Así, el
conocimiento de las reglas, principios y lógicas que gobiernan la actuación de alumnos y
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profesores, deviene en un asunto de especial relevancia para la comprensión de los efectos
reales de la educación en el contexto escolar.
Al hablar de las prácticas de enseñanza, se tiene en cuenta al docente, pues es él
quien realiza acciones y actividades junto con el estudiante para llevar a cabo su práctica de
enseñanza. Sin embargo, no sólo se requiere de las prácticas docentes que el profesor realiza
en el aula, sino también de que su práctica de enseñanza esté encaminada a través de un
proceso reflexivo y metodológico mediante las prácticas pedagógicas. Al respecto, Muñoz,
Quintero y Munévar (2002) afirman que:
En las prácticas de enseñanza se establece al docente como un guía en el proceso de
mejoramiento de la enseñanza, los educadores en formación dirigen su atención hacia
problemas que reclaman urgente solución en el aula. Un listado mínimo se relaciona con
disciplina, agresividad, juego, control de grupo, efectividad de la planeación, manejo
del tiempo, manejo de la palabra, interacciones pedagógicas, uso de recursos, aceptación
ante el grupo, evaluación, aplicación de métodos actualizados de enseñanza, atender
reclamos y quejas de los estudiantes, distribución y efectos de los espacios, entre otros
(p. 8)
Estas prácticas fortalecen tanto al educador como al aprendiz (estudiante) mediante un
proceso de enseñanza donde los temas y actividades son resultado de apuestas formativas
relacionadas con el contexto, las cuales suscitan prácticas de enseñanza de calidad.
Adicionalmente, para entrar a dar una definición y caracterización de las prácticas de
enseñanza, Pérez Gómez y Fenstermacher (1987) reconocen tres modelos explicativos de las
prácticas de enseñanza:


La práctica de enseñanza como actividad técnica: Se centra en el rendimiento del alumno;
la actividad docente es de tipo instrumental, se basa en la aplicación de la teoría científica
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y se enmarca dentro de la racionalidad técnica (reproducción de contenidos y logros de
objetivos).


La práctica de enseñanza como compresión de significados: Reconoce la importancia de
la mediación de los procesos mentales en el comportamiento del docente y de los
alumnos; es decir, el aprendizaje es considerado como el resultado de la actividad mental.
Puede estar centrada en el docente y en su mirada particular del proceso educativo, o en el
alumno y en su aproximación al aprendizaje.



La práctica de enseñanza como espacio de intercambio sociocultural: La construcción de
significados se da de manera conjunta entre profesor y alumno. Algo importante de este
modelo es que reconoce la incidencia del contexto físico y psicosocial en la actuación
individual y grupal del docente y de los estudiantes.
Ahora bien, al hacer una mirada a las prácticas de enseñanza de inglés en Colombia,

el artículo de Rico y Castañeda (2014), titulado “Rasgos característicos de la enseñanza de
inglés como lengua extranjera en Colombia”, revisa su naturaleza con base en las
experiencias escritas por docentes postulados al premio Compartir al Maestro. Este trabajo se
hizo con base de lo que dicen Freeman y Johnson que “para obtener un mejor conocimiento
de la enseñanza de lengua, necesitamos conocer más a los profesores de lenguas: qué hacen,
cómo aprenden, cómo piensan y qué conocen” (Citado por Rico, 2013, p.3). Estas
experiencias dan cuenta del entusiasmo y la motivación de los profesores para que los
estudiantes aprendan la lengua de manera integrada a la vez que evidencia una concienciación
de la enseñanza de la lengua inglesa en las instituciones educativas colombianas. Al respecto ,
se señala que “los nuevos roles que los actores pedagógicos pueden asumir, la relación que se
establece entre la lengua materna y la extranjera, y las experiencias asociadas particularmente
con metodologías de enseñanza de una lengua extranjera y con aspectos didácticos”(p. 4).
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Cabe añadir que dichas experiencias muestran un vínculo entre la identificación del
reto pedagógico, la formulación y ejecución de una práctica, los resultados y conclusiones
para llegar a evaluar y reflexionar objetivamente los resultados de dichas prácticas.
Además, se dice que las TIC constituyen instrumentos que facilitan la práctica en aspectos
meramente lingüísticos (p.4). Por último, dentro de las experiencias recopiladas, es
importante resaltar que el docente de lengua expone o exhibe un pensamiento pedagógico.
De hecho, estas experiencias muestran un “vínculo estrecho entre la identificación del reto
pedagógico, la implementación y formulación de una práctica pedagógica coherente con su
reto pedagógico” (Rico, 2013, p. 4). Por otra parte, vale la pena anotar que sobresale en estas
experiencias “la reflexión que los docentes hacen sobre su práctica, lo que les permite evaluar
de modo objetivo los resultados de los pasos de su propia experiencia” (Rico, 2013, p. 4).

Enseñanza del inglés en primaria
Después de la segunda guerra mundial, el idioma inglés tomó gran poderío y se
convirtió en el idioma de la comunicación internacional y de los avances tecnológicos, lo cual
le permitió ganar importancia entre los países latinoamericanos, especialmente Colombia. Es
así como esta lengua toma preferencia para ser enseñada a nivel de educación primaria,
secundaria y superior. Más adelante, en 1994 la Ley General de Educación (ley 115), busca
modernizar la educación en Colombia y establece la lengua extranjera como un área
obligatoria a partir de la educación básica primaria (artículo 23).
Ahora bien, para hacer referencia al proceso de aprendizaje de una lengua extranjera,
es importante tener en cuenta aspectos como: el ambiente en el cual se desarrolla una clase, la
disposición que tienen los estudiantes al aprender un nuevo idioma y la motivación que
genera el docente al enseñar y transmitir su conocimiento. En primer lugar, el ambiente en el
cual se desarrolla una clase debe propiciar la participación de los estudiantes. De acuerdo con
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Illich (2001), el aprendizaje de una lengua extranjera es definido como “the human activity
which least needs manipulation by others. Most learning is not the result of instruction. It is
rather the result of unhampered participation in a meaningful setting” (p. 50). De esta manera,
es importante tener en cuenta el entorno en el cual se encuentra el estudiante, pues debe
brindarle las comodidades para el aprendizaje; es decir, el estudiante debe estar en un
ambiente calmado, confiado y sereno. Igualmente, dentro del progreso de adquisición de la
lengua tiene que estar involucrado en actividades y espacios donde promueva la participación
y el uso de la lengua.
Por otra parte, la motivación juega un papel importante en el proceso de aprendizaje
de una segunda lengua. Al respecto, Harmer, (2001) plantea “students need to feel that teacher
really care about them; if students feel supported and valued, they are far more to be
motivated to learn” (p. 282). Es decir, el estudiante debe encontrarse inmerso en la mayoría de
las actividades propuestas por el docente de forma activa, en donde participe y se sienta
confiado, sin temor al hacer uso de la lengua en donde se sienta escuchado por sus
compañeros y su profesor dentro de una sana convivencia. Por ello, el docente debe estar
interesado por escuchar a su estudiante, estar atento a preguntas o dudas que van surgiendo
en ese proceso de formación y acompañamiento para brindarle una mejor seguridad.
Un aspecto que vale la pena resaltar es que no todos los estudiantes aprenden de la
misma manera. Por tal razón, los docentes no pueden tener dentro del aula los mismos
resultados para el proceso de adquisición del conocimiento con los estudiantes. Es decir, no
todos los estudiantes tienen los mismos estilos de aprendizaje. De acuerdo con lo anterior,
Harmer (2001) afirma que “all students respond to various stimuli, such as pictures, sounds,
music, movement etc. but for most of them some things stimulate them into learning more
than other things do” (p.15). El autor plantea estilos de aprendizaje como: el auditivo,
kinésico, y visual-
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Además de lo ya mencionado, es de gran importancia reafirmar que al enseñar cualquier
idioma es necesario hacer uso del contexto en el que se esté inmerso, lo cual facilitará de
alguna manera la interacción que tiene el estudiante desde el principio con el nuevo idioma
por aprender. Dentro del proceso de enseñanza de una lengua, el estudiante en formación debe
suplir la necesidad por aprender, comprender que lo aprendido tendrá un gran valor y uso para
un contexto y situación determinada. Por ello, es importante realizar actividades donde el
estudiante identifique el para qué aprende, haciendo uso real de la lengua, lo cual permite el
proceso formativo se prolongue por más tiempo.

Educación básica primaria
Según la Ley 115, Art. 21 expedida por el Ministerio Nacional de Educación,
establece que la educación básica en el ciclo de primaria conforma los cinco primeros grados
de la educación básica (edades entre los 6 y los 10 años). Además, en la educación básica
primaria se busca: a) la formación de los valores fundamentales para la convivencia en una
sociedad democrática, participativa y pluralista; b) el fomento del deseo de saber, de la
iniciativa personal frente al conocimiento y frente a la realidad social, así como del espíritu
crítico; c) el desarrollo de las habilidades comunicativas básicas para leer, comprender,
escribir, escuchar, hablar y expresarse correctamente en lengua castellana y también en la
lengua materna, en el caso de los grupos étnicos con tradición lingüística propia, así como el
fomento de la afición por la lectura; d) el desarrollo de la capacidad para apreciar y utilizar la
lengua como medio de expresión estética e) la adquisición de elementos de conversación y de
lectura al menos en una lengua extranjera. (Ministerio Nacional de educación, 1996)
Estos factores ayudan al estudiante a crecer como persona generando identidad en la
escuela, lo que le permite tener bases para el siguiente ciclo. La educación básica primaria
tiene como objetivo transformar al estudiante en lo crítico, creativo, al conocimiento
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científico, tecnológico, artístico y humanístico que se relaciona en su vida social (sentido
humano). Según la Secretaría de Educación, tercer y cuarto grado comprende niños y niñas
en edades entre 8 y 10 capaces de llevar a cabo aprendizajes orientados por la indagación y la
experimentación. Así mismo, se busca que en este ciclo a través de la prácticas pedagógicas
se “fortalezca la capacidad de los niños y niñas para complejizar sus experiencias, su nivel de
creatividad, su capacidad para tomar decisiones y acceder al conocimiento, de tal manera que
se desarrollen aprendizajes acordes con las necesidades del ciclo” (p. 47)

Teoría
Una de nuestras fuentes teóricas para la enseñanza del inglés en educación primaria es
la autora Leyla Rojas, en su libro “Cómo aprenden los niños una lengua extranjera” publicado
en el año 1998, de la editorial Magisterio colección New Way. Rojas menciona la
importancia de mejorar calidad de estudio en la enseñanza de lengua extranjera en educación
primaria, lo cual favorece el trabajo tanto en secundaria como en universidad. Este trabajo
implica desarrollar el conocimiento de los profesores en la enseñanza de lengua con niños con
un énfasis especial en enfoques que permiten comunicar otra lengua. Además, se debe contar
con el dominio de diferentes estrategias y actividades que faciliten el desarrollo de las clases
de lengua extranjera.
Rojas plantea nuevas estrategias para la enseñanza en diversas áreas del saber con el
fin de desplegar las principales características del desarrollo del lenguaje en el niño. Para ello,
se debe desarrollar un sistema de apoyo donde la adquisición se promueve mediante la
motivación y la curiosidad. En segundo lugar, Rojas habla de las implicaciones pedagógicas
derivadas de asumir al docente como un guía y un apoyo en las condiciones en el diseño de
sus clases. En tercer lugar, se encuentran actividades para la enseñanza de las lenguas en la
básica primaria, las cuales exigen dinámicas de comprensión y análisis de la lengua inglesa, al
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igual que ejercicios de interacción entre el docente y el estudiante. Finalmente, Rojas
menciona los Modelos de enseñanza en la básica primaria, como la búsqueda de fuentes y
materiales para poder llevar la clase de una forma amena y poder tener el potencial de enseñar
la lengua.
En este trabajo de investigación trabajamos las prácticas de enseñanza, como aquellas
estrategias de enseñanza pensadas e implementadas por los profesores en sus clases. Para ello,
nos hemos apoyado en la autora Doris María Parra Pineda en su libro “Manual de estrategias
de enseñanza/aprendizaje” publicado en el año 2003. Parra menciona procedimientos
utilizados por el docente para generar aprendizajes significativos, donde las actividades son
desarrolladas con un propósito, reflejado en una instrucción estratégica y adecuada para
enseñar de manera interactiva. Sus principales características son:
●

Funcionales, donde se incrementa el rendimiento de los trabajos.

●

Mostrar qué estrategias pueden ser utilizadas dependiendo la situación.

●

Tiene una conexión entre lo enseñado y la percepción del estudiante.

●

Son directas, informativas y explicativas.
En cuanto a formas o maneras de enseñar, Parra (2003) discute cinco métodos. Ellos

son:
-Enseñanza tradicional: El docente viene con unos conocimientos ya establecidos para que el
estudiante sólo los procese sin ninguna exploración de lo aprendido.
-Enseñanza expositiva: El docente tiene comunicación con sus estudiantes frente a las ideas
de ellos para construir la clase.
-Método lúdico: El docente emplea actividades lúdicas para fortalecer las habilidades de
relaciones interpersonales; donde influye un cambio natural y sugestivo de la enseñanza.
-Método por indagación: Centrado en los temas de enseñanza, pero desarrollado por medio de
preguntas, donde el docente permite que su estudiante piense frente al tema.
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-Enseñanza por exploración: La transmisión del conocimiento hacia el estudiante permite una
creación de su mundo en la que le permite explorar.
El uso informado y estratégico de los anteriores métodos le permite al docente analizar,
identificar y aplicar diferentes estrategias frente a los diseños curriculares en el proceso de
enseñanza / aprendizaje.
Otro de nuestros referentes teóricos es Moon (2004), quien habla del proceso de la
enseñanza del inglés en su libro “Children as language learners”. Para esta autora, entre los
cuatro y los cinco años se adquiere el sistema básico de gramática necesario para la
comunicación diaria y a través del tiempo va adquiriendo aspectos más complejos de la
gramática, por ejemplo oraciones y conectores. Igualmente, se aprende una lengua extranjera
también a través de errores, los cuales pueden ser vistos como un signo de aprendizaje activo,
estos errores no son solo muestra de la imitación que hacen sino de las relaciones
comunicativas que realizan en su cotidianidad. Adicionalmente, los aprendices tienen unas
habilidades y el profesor se debe encargar de desarrollarlas y fortalecerlas teniendo en cuenta
cuatro aspectos: el contexto, los sujetos vistos como aprendices de la lengua y cómo las
creencias de los profesores acerca del aprendizaje afectan su enseñanza y las formas de
observar el aprendizaje de los niños.
Por otra parte, asumimos propuestas teóricas de Harmer (2007) en su libro “The
practice of English language teaching”. Él habla acerca de los diferentes métodos generales
para la enseñanza del inglés, los cuales son adaptados por el profesor según las necesidades y
el contexto de sus estudiantes. Dichos métodos son:
-Método gramática-traducción: El estudiante aprende una lengua extranjera partiendo de su
lengua materna, es decir, empieza a crear oraciones en su lengua materna para analizar sus
componentes gramaticales y luego encontrar sus equivalentes en la LE. En este, método hay
poca importancia en hablar y escuchar la LE y la exactitud en escribir la lengua pasa a ser

17
PRACTICAS DE ENSEÑANZA DE LA LENGUA INGLESA EN EDUCACION PRIMARIA

una necesidad.
-Método directo: El estudiante establece una relación entre la palabra extranjera y los objetos
y pinturas que están en su contexto real para así establecer el significado de la palabra. En
este método, se ignora la existencia de la LM por lo tanto la LE es la única lengua con la
cual los estudiantes se comunican dentro del aula. Se deja de lado la traducción, pasando a
que la habilidad oral sea el objetivo principal.
-Método audiolingual: Con este método el estudiante le da prioridad a la lengua hablada
(expresión oral y audición) Se busca la corrección lingüística y se trata de que el niño
aprenda el nuevo vocabulario por asociación de la palabra hablada y la imagen visual,
mediante la constante repetición. Además, empieza a existir una relación más cercana entre
lo que se aprende en LE y el contexto real de cada estudiante.
Así mismo, Harmer (1998) expone tres enfoques importantes para la enseñanza del
inglés. Dichos enfoques son:
-Enseñanza comunicativa de la lengua (CLT): Este enfoque se basa en cómo debe ser usada
la lengua, es decir, su objetivo es la comunicación en la lengua extranjera a través de la
interacción, donde el niño es quien decide cómo y cuándo se apropia de ciertos elementos
para llevar a cabo una situación comunicativa.
-Enseñanza basada en tareas (TBLT): Con este enfoque se busca que el estudiante haga uso
de la LE de manera auténtica a través de la planeación de tareas significativas tomando en
cuenta el contexto y la utilización de la lengua de destino. Este enfoque busca que el
estudiante centre su atención en la forma y la relación que existe entre forma y significado, el
cual dará a partir de la práctica y el análisis de la tarea propuesta.
-Enseñanza lexical: Este enfoque se basa en la afirmación de que una parte importante del
aprendizaje de una lengua consiste en ser capaz de comprender y producir frases léxicas como
trozos. Se considera que los alumnos deben aprender a través de estas frases léxicas
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entendidas como trozos, para que a partir de esto logren percibir los patrones del lenguaje
(gramática) y así empezar a utilizar el set de palabras significativas que tienen a su
disposición para utilizar en diferentes situaciones de su contexto real.
Finalmente, y en relación con la enseñanza del inglés con niños, relacionamos
planteamientos teóricos de Harmer (1998) y Scrivener (2011) en sus libros “How to teach
english” y “Learning teaching” respectivamente. Ellos presentan una serie de actividades que
el docente de inglés puede implementar dentro o fuera del aula de clase para que así el
estudiante pueda llevar a cabo un uso complejo de la lengua en su contexto real. A
continuación, presentamos las más relevantes para los autores:
-Actividades de lectura y escucha: A través de estas actividades, el niño está expuesto por
primera vez a la una nueva lengua teniendo la oportunidad de escuchar y ver la lengua antes
de producirla.
-Actividades para entender el significado de la lengua: Con estas actividades, el niño debe
lograr entender el significado de la gramática y de las palabras de una nueva lengua
adquiriendo un conjunto de palabras y reglas que le permitan comunicarse en su contexto real
para que así el estudiante tenga la oportunidad de realizarse por el mismo.
-Actividades para entender la construcción de la lengua: El estudiante entiende la
construcción de la lengua a partir de la gestualidad y pronunciación de palabras y frases más
comunes de la lengua.
-Actividades de práctica: Es importante que el profesor brinde a los estudiantes la
oportunidad de poner en acción lo que ya aprendió en clase en su contexto real.
-Actividades en parejas: Con estas actividades, el profesor brinda la oportunidad de usar el
lenguaje para intercambiar ideas, dándole prioridad no solo al aprendizaje de una lengua,
sino la posibilidad de poder hablar con la nueva lengua, es decir, el objetivo principal de la
enseñanza debe ser usa el lenguaje para comunicarse.
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Del mismo modo, ellos asumen que el aprendizaje de una lengua extranjera debe
haber cuatro cosas fundamentales que el estudiante debe lograr hacer a través de las
actividades propuestas por el profesor: ser expuesto a ésta, entender su significado, entender
cómo está construida la lengua y por supuesto, practicarla. En suma, el aprendizaje de una
lengua requiere principalmente que los estudiantes se comuniquen, es decir, que hagan uso de
la lengua que aprenden haciendo diferentes tipos de relaciones con las personas que lo
rodean. Para esto, necesitan diferentes tareas relacionadas con el lenguaje y realizar un
feedback del éxito o no éxito de sus intentos de comunicación. De esta manera, podrán
mejorar y lograr un aprendizaje más activo y significativo.

MARCO METODOLÓGICO

Paradigma investigativo
Este proyecto de investigación se adhiere al paradigma cualitativo. Denzin y Lincoln
(1994) afirman que los investigadores cualitativos examinan sus objetos de estudio en sus
ambientes naturales, intentando darles sentido en función de los significados que las personas
les otorgan. Como resultado, la investigación cualitativa implica el uso y la recopilación de
“una variedad de materiales empíricos (experiencias personales, historias de vida, textos
observacionales, históricos, interactivos y visuales), los cuales describen momentos y sentidos
rutinarios y problemáticos en la vida de los individuos” (p. 2). Para Creswell (2007), es un
medio para la exploración y la comprensión del significado que individuos o grupos otorgan a
problemas humanos o sociales. El proceso de investigación implica preguntas y procedimientos
emergentes, datos recogidos en el contexto de los participantes, análisis inductivo de
particularidades hacia temas generales e interpretación de los datos a través del mismo
investigador.
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Al hablar de investigación cualitativa, Merriam (2009) sostiene que “los
investigadores cualitativos están interesados en entender cómo la gente interpreta sus
experiencias, cómo construyen sus mundos y qué significados les atribuyen a sus
experiencias” (p. 5). Para ella, este tipo de investigación se caracteriza porque:
(a) el foco está en la comprensión del significado de las experiencias,
(b) el investigador es el instrumento primario de recolección y análisis de datos,
(c) el proceso es inductivo pues las categorías y las interpretaciones se abstraen de los
datos recogidos en contexto, y
(d) el producto final es una descripción densa y profunda.
Por otra parte, Merriam (2002) explica que el diseño de las investigaciones
cualitativas incluye como mínimo la formulación de un problema, la selección de una
muestra, la recolección y el análisis de datos y la elaboración de un informe de los resultados.
Los problemas suelen estar relacionados con preguntas que buscan entender un fenómeno,
descubrir cómo la gente interpreta una situación o delinear cómo sucede un proceso. La
muestra no se escoge por un interés por porcentajes o frecuencias sino por un compromiso
con el estudio a profundidad de casos ricos en información: es decir, participantes o
informantes de los cuales se puede aprender bastante sobre asuntos de gran importancia para
el problema planteado. La recolección y el análisis de los datos se suele hacer a partir del
estudio inductivo de información obtenida de documentos, observaciones y entrevistas. Este
estudio implica, entre otras cosas, la identificación y comparación de unidades de información
con el fin de descubrir patrones o tendencias recurrentes. La elaboración del informe debe dar
cuenta de la manera cómo se hizo la investigación, describiendo esmeradamente los hallazgos
efectuados y discutiendo su importancia desde la teoría y la práctica. Estos pasos difieren en
su realización según uno de los ocho diseños de investigación cualitativa que se pueden
emplear: (1) interpretación básica, (2) fenomenología, (3) teoría fundamentada, (4) estudio de
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caso, (5) etnografía, (6) análisis narrativo, (7) estudio crítico y (8) estudio postmoderno
estructural. Cada diseño tiene un enfoque diferente, lo cual resulta en variaciones sutiles pero
significativas en cuanto a cómo se plantean las preguntas, se seleccionan las muestras, se
recogen y analizan los datos y se escriben los informes.
Ahora bien, en cuanto a diseño de investigación, este proyecto de investigación se
inscribe en el denominado estudio cualitativo básico. Para Merriam (2002), este estudio
ejemplifica las características fundamentales del paradigma cualitativo, pues su interés se
centra en entender cómo los participantes le dan sentido a una situación o un fenómeno a
través del uso del investigador como instrumento principal, la inducción como estrategia
central y la descripción como producto final. En estos estudios, se busca descubrir y
comprender un fenómeno, un proceso a través de las perspectivas y las visiones de mundo de
las personas involucradas. Los datos se suelen recoger a través de documentos, observaciones
y entrevistas y se analizan de manera inductiva para identificar tendencias recurrentes o temas
comunes. Como resultado, se elabora un recuento rico que presenta y discute los hallazgos
hechos a partir del marco teórico construido para el estudio. En últimas, este tipo de estudio se
interesa en describir cómo las personas dan sentido a sus vidas y experiencias.

Tipo de estudio
Este proyecto de investigación se asume como un estudio descriptivo. Ander-Egg
(1995) sostiene que los estudios descriptivos “consisten fundamentalmente en describir un
fenómeno o una situación, mediante el estudio del mismo en una circunstancia temporoespacial determinada” (p. 34). Para Ander-Egg, los estudios permiten construir un marco de
estudio a partir del cual se puede teorizar una problemática ulterior o formular un diagnóstico
con el fin de establecer carencias esenciales o sugerir acciones posteriores. Al hablar de estos
estudios, Cerda (2002) enfatiza que buscan representar, reproducir o figurar los aspectos más
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característicos, distintivos y particulares de personas o situaciones; es decir, las propiedades
que las hacen reconocibles. Para él, los objetivos de este tipo de estudios varían desde
caracterizar globalmente un objeto de estudio, determinando el contexto en el cual se presenta
hasta establecer partes, categorías o clases que lo componen, señalando diferencias entre ellas.
Por su parte, Bisquerra (2004) afirma que los estudios descriptivos tienen el propósito
de referir situaciones, eventos y hechos, diciendo cómo son y cómo se manifiestan. De esta
manera, estos estudios buscan especificar las propiedades, las características y los perfiles
importantes de cualquier grupo, comunidad o fenómeno que se analice. En la investigación
cualitativa, los estudios descriptivos buscan datos consistentes en percepciones, creencias y
opiniones que los participantes expresan a partir de sus experiencias y vivencias en un
contexto particular (p. 285) En general, estos estudios proporcionan hechos y datos que
preparan el camino para la configuración de nuevas teorías o investigaciones. Usualmente,
estos estudios siguen las siguientes etapas:
-

Identificar y formular un problema de investigación,

-

Establecer objetivos,

-

Seleccionar muestra,

-

Diseñar o seleccionar sistemas de recogida de información,

-

Recoger y analizar datos, y

-

Extraer conclusiones (Bisquerra, 2004, p. 198).

Muestra
En estudios de corte cualitativo, Hernández, Fernández y Baptista (2014) afirman que
la muestra es “el grupo de personas, eventos, sucesos, comunidades, etc., sobre el cual se
habrán de recolectar los datos, sin que necesariamente sea estadísticamente representativo del
universo o población que se estudia” (p. 384). Esta muestra no probabilística o dirigida se
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hace guiada por uno o varios propósitos que dependen de razones relacionadas con las
características de la investigación. La muestra puede ser de: (a) participantes voluntarios, (b)
expertos, (c) casos tipo, (d) por cuotas. En este proyecto de investigación, el muestreo se
realizará mediante muestra en cadena o por redes (“bola de nieve”). Siguiendo a Morgan
(2008), Hernández, Fernández y Baptista (2014) explican esta muestra diciendo que “en este
caso, se identifican participantes clave y se agregan a la muestra, se les pregunta si conocen a
otras personas que puedan proporcionar más datos o ampliar la información, y una vez
contactados, los incluimos también” (p. 388).

Recolección de la información
En este proyecto de investigación, se emplearán varias técnicas e instrumentos de
recolección de datos con el fin de responder las preguntas planteadas y alcanzar los objetivos
trazados. Concretamente, las técnicas serán la observación y la encuesta mientras que los
instrumentos serán lista de chequeo y cuestionario. Como técnica de recolección de datos,
Arias (2012) sostiene que la observación “consiste en visualizar o captar mediante la vista, en
forma sistemática, cualquier hecho, fenómeno o situación que se produzca en la naturaleza o
en la sociedad, en función de unos objetivos de investigación preestablecidos” (p. 69).Para él,
la observación puede ser simple (el investigador observa el contexto de estudio sin
involucramiento alguno), participante (el investigador hace parte del contexto de estudio),
estructurada (el investigador emplea para su observación guías o instrumentos prediseñados
según los objetivos de investigación) o libre (el investigador observa en función de las
preguntas y objetivos de investigación sin guías ni instrumentos determinados). Este proyecto
de investigación empleará observación libre y estructurada mediante una lista de chequeo que
contará con un espacio para anotaciones sobre asuntos relevantes o pertinentes.
Al hablar de observación, Bernal (2010) sugiere tener las siguientes fases:
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Primero: Recolección de la información: Con base en el problema, los objetivos y la teoría, se
define el tipo de observación más adecuado y el medio para el registro de lo observado (lista
de chequeo, lista de frecuencias, escala de estimación, diario de campo, etc.).
Segundo Observación: Se observa el contexto de estudio, haciendo los registros de datos que
haya a lugar, y tercero: Finalización: Se revisa la información registrada asegurando que
responde a los objetivos del estudio y que resulta suficiente.
En cuanto a la encuesta, Arias (2012) la define como técnica de recolección de datos
que “pretende obtener información que suministra un grupo o muestra de sujetos acerca de sí
mismos, o en relación con un tema en particular” (p. 72). Para él, el cuestionario es su
instrumento básico, cuya realización se hace “mediante un instrumento o formato contentivo
de una serie de preguntas. Se le denomina cuestionario auto-administrado porque debe ser
llenado por el encuestado, sin intervención del encuestador” (p. 74). La selección y
elaboración del tipo y número de pregunta (abierta, cerrada o mixta) son asuntos que Arias
aconseja revisar de manera cuidadosa para que consulten aquello que se busca conocer o
medir con el estudio.

Análisis de la información
Siguiendo a Gil (1994, como se cita en Bisquera, 2004, p. 153), este proyecto de
investigación entiende el análisis de la información como “un conjunto de manipulaciones,
transformaciones, operaciones, reflexiones y comprobaciones realizadas a partir de los datos
con el objetivo de extraer significado relevante respecto a un problema de investigación”. Este
proceso de extracción de significado contempla tres momentos claves: (1) reducción de los
datos, (2) representación de los datos e (3) interpretación de los datos. La reducción de los
datos implica simplificar y agrupar los datos registrados en los instrumentos de recolección
mediante su categorización, codificación, síntesis y agrupamiento. Por su parte, la
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representación de los datos busca establecer relaciones o interacciones entre las categorías y
los datos establecidos mediante gráficos/diagramas, matrices o sistemas de redes. Finalmente,
la interpretación de los datos se orienta hacia la comprensión o explicación de patrones,
tendencias o regularidades encontrados en las relaciones o interacciones de las categorías y
los códigos analizados (Rodríguez, Gil y García, 1999).
Ahora bien, este proyecto de investigación tendrá en cuenta el manejo diferenciado
pero complementario que autores como O’Leary (2004) o Norton (2009) discuten sobre el
análisis de datos cuantitativos (números) y cualitativos (palabras). Para el tratamiento
analítico de los datos cuantitativos, O’Leary aconseja el uso de estadística descriptiva, puesto
que esta se constituye en mecanismo eficaz para resumir los rasgos básicos de la información
a través conteo de frecuencia (porcentajes y promedios en tablas o gráficos), tendencia central
(moda, media y mediana) y dispersión (rango y desviación estándar). Por su parte, el trabajo
con datos cualitativo exige como mínimo análisis temático, el cual le permite a los
investigadores revisar la información, tomar apuntes sobre ella y empezar a descubrir patrones
(tendencias recurrentes) y desarrollar temas (grupos de categorías/códigos con significados
similares).
HALLAZGOS Y DISCUSIÓN

La recolección de datos para esta investigación se realizó a partir de una encuesta a
docentes, la cual tenía como instrumento de recolección el cuestionario y la observación de
sesiones de clase que tenía como instrumento la lista de chequeo con escala de estimación.
Antes de utilizar los instrumentos de recolección de datos, los investigadores identificaron las
categorías y subcategorías que permitieron la construcción de éstos. Con el objetivo de
verificar estas categorías, se hizo una prueba piloto dentro de la Universidad de La Salle con

26
PRACTICAS DE ENSEÑANZA DE LA LENGUA INGLESA EN EDUCACION PRIMARIA

profesores de la Facultad de Educación y estudiantes de la licenciatura dentro del horario de
clase.
A partir del marco teórico, se tomó como primera categoría Estrategias de Enseñanza,
cuyas subcategorías son: Enseñanza tradicional, Enseñanza expositiva, Método de juego de
roles, Enseñanza por método de indagación y la Enseñanza por exploración. Como segunda
categoría, se encuentra la enseñanza del inglés, la cual incluye los métodos y enfoques para la
enseñanza de una segunda lengua. Sus subcategorías son el Método de gramática traducción,
audio lingual y directo y como enfoques, enseñanza comunicativa de la lengua (CLT),
enseñanza lexical (LA) y basada en tareas (TBLT). Finalmente, la tercera categoría es La
enseñanza del inglés con niños, cuyas unidades de análisis son actividades que promueven el
aprendizaje de manera visual y auditiva, actividades para entender la gramática y palabras de
la lengua, actividades que permitan la construcción de la lengua, actividades que permitan la
puesta en práctica de la lengua y actividades que desarrollan la comunicación y la interacción
con las personas. Tras la selección de las categorías y subcategorías, se les asignaron códigos
para su mejor manejo los cuales fueron: Estrategias de enseñanza (EE), Enseñanza del Inglés
(EI), Enseñanza del inglés con niños (EIN).
Para favorecer un análisis sistemático, se siguió la propuesta de Hernández, Fernández
y Baptista (2012), quienes recomiendan hacer tres tareas analíticas, las cuales corresponden a:


Inmersión inicial.



Inmersión profunda



Análisis detallado

El día lunes 8 de mayo del año 2017 en el horario de 8 a las 11 de la mañana se hace
una inmersión inicial en una primera institución educativa pública, la cual está ubicada en la
localidad de Usme, Institución Educativa Juan Luis Londoño (colegio mixto). Al llegar a la
institución, los investigadores fueron recibidos por el coordinador de convivencia, quien les
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dio información acerca del colegio, resaltando la tradición institucional donde la comunidad
educativa se reúne todos los lunes en el patio central con el fin de conmemorar los símbolos
patrios. Además, para esta fecha se rendía homenaje a San Juan Bautista de Lasalle.
Posteriormente, los estudiantes fueron a sus aulas para realizar una evaluación
institucional a cerca de los valores Lasallistas. Durante este momento, los investigadores
pudieron visualizar el contexto educativo y socioeconómico de la comunidad. Después, los
investigadores conocieron al coordinador académico, quien les asignó las aulas
correspondientes al área y grado que necesitaban observar para realizar la recolección de
información que necesitaba cada grupo de investigadores. Finalmente, cada grupo de
investigadores se dirigió al aula de clase indicado (303) y (202). Dentro de estas aulas de
clase se hace entrega del cuestionario a la docente y hace un diligenciamiento del formato de
la observación durante el desarrollo de la clase, finalmente, se hace recepción del cuestionario
completado por la docente.
El principal instrumento de recaudo de datos fue la encuesta, la cual fue aplicada a tres
profesoras del área de inglés en primaria. Esta encuesta fue organizada en tres secciones: la
primera sección donde se solicita información personal y profesional. La segunda sección se
compone de tres tipos de preguntas abiertas, dos de ellas no estructuradas y una no
estructurada de listado, las cuales se desarrollan a partir de las categorías trabajadas. La última
sección se compone de diferentes tipos de preguntas cerradas o estructurada, una de ellas es
estructura de respuesta única, otra de ellas es estructurada de escala tipo ordinal-tipo Likert y
la última es estructura de rango tipo ordinal. Sin embargo, en cada sección se agregó un
espacio donde el profesor podía añadir otro tipo de información a la solicitada; ES DECIR,
UNA SECCIÓN LIBRE Y ABIERTA PARA COMENTARIOS Y/O OBSERVACIONES.
(Ver tabla 1.)
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Tabla 1.
Estructura de la encuesta.
ENCUESTA
Categorías
Estrategias
de
Enseñanza(EE)

Enseñanza
Inglés (EI)

del

Enseñanza
del
inglés con niños

Subcategorías
● Enseñanza tradicional
● Expositiva
● Método de juego de roles
● Método por indagación.
● La enseñanza por exploración.
● Gramática traducción.
● Directo
● Audiolingual
● Enseñanza comunicativa de la
lengua
● Enseñanza basada en tareas.
● Enseñanza Lexical.
● Actividades que promueven el
aprendizaje de manera visual y
auditivo.
● Actividades para entender la
gramática y palabras de la
lengua.
● Actividades que permitan la
construcción de la lengua.
● Actividades que permitan la
puesta en práctica de la lengua
● Actividades que desarrollan la
comunicación y la interacción
con las personas.

Sección abierta
Describa su
estrategia de
enseñanza

Sección cerrada
Escoja sus
estrategias de
enseñanza

Describa el método o
enfoque que utiliza
en sus clases de
inglés.

Clasifique
según
positivo, negativo o
no estoy seguro y
seleccione
el
enfoque que emplea
en la enseñanza del
inglés.
Valore
los
siguientes métodos
de enseñanza según
su
grado
de
efectividad
o
utilidad. Siendo 1 el
menos
útil
o
efectivo y 5 el más
útil o efectivo.

Mencione
tres
actividades
de
enseñanza en su
clase de inglés.

Como instrumento complementario, se utilizó la observación en la misma institución a
dos de las tres profesoras encuestadas, una de segundo y la otra de tercer grado de primaria; la
tercera profesora no se logró observar por cuestiones de tiempo. Este instrumento
complementario aplicado a dos de las tres profesoras está compuesto por una serie de
afirmaciones según las categorías trabajadas en la investigación. (Ver tabla 2)
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Tabla 2.
Estructura de la observación.

Categorías
1. ESTRATEGIAS DE
ENSEÑANZA

OBSERVACIÓN
Unidades de análisis
1.1. El docente domina el tema por medio
de la Enseñanza tradicional
1.2. El/la docente domina el tema por
medio de la Enseñanza Expositiva
1.3. El/la docente enseña por medio del
método de juego de roles
1.4. El/la docente enseña el tema por medio
del método de indagación
1.5. El/la docente enseña el tema por medio
de la enseñanza por descubrimiento

Criterios
Se observa:
● Muchas
veces
● Algunas
veces
● Pocas
veces
No se observa

Anotaciones
.

2. ENSEÑANZA DEL
INGLÉS

2.1 El/ la docente enseña la lengua a través
del método gramática-traducción.
2.2 El/la docente utiliza imágenes u objetos
del contexto real para enseñar una palabra
2.3 El/ la docente enseña la lengua a través
de la repetición, la expresión oral o
audición 2.4 El / la docente brinda espacios
para que los estudiantes se comuniquen en
la lengua meta.
2.5 El/ la docente propone tareas a sus
estudiantes para aprender la lengua
2.6 El/ la docente enseña gramática a través
del uso de frases contextualizadas.

Se observa:
● Muchas
veces
● Algunas
veces
● Pocas
veces
No se observa

Anotaciones
.

3. ENSEÑANZA DEL
INGLÉS CON NIÑOS

3.1 El/ la docente enseña la lengua a través
de diferentes recursos visuales y auditivos
que le ofrece el contexto en el que se
encuentra.
3.2 El/ la docente utiliza los gestos, la
mímica y otras expresiones para que el
estudiante entienda el significado de la
lengua
3.3 El/la docente establece una relación con
sus estudiantes a través de las preguntas
3.4 El/la docente emplea el movimiento de
su cuerpo y de una pronunciación
exagerada de palabras para explicar
palabras y oraciones.
3.5 El/ la docente promueve la práctica de
la lengua a través de la escritura de
oraciones propias
3.6 El/ la docente propicia la enseñanza de
la lengua a través del trabajo en parejas o
grupos.

Se observa:
● Muchas
veces
● Algunas
veces
● Pocas
veces
No se observa

Anotaciones
.
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El objetivo era establecer la frecuencia o regularidad con la que se observaba o no se
observaba cada enunciado propuesto por los investigadores. Además, se propuso un espacio
para anotaciones en la cual el investigador tomaba apuntes diferentes a los enunciados
establecidos con el propósito de reconocer particularidades y propiedades del contexto
visitado. La primera profesora encuestada tiene un rango de edad entre los 30 y 40 años y
tiene un pregrado en Licenciatura en educación con Énfasis en Humanidades Lengua
Castellana e Inglés de la universidad INCCA de Colombia. La segunda profesora encuestada
tiene un rango de edad entre los 40 y 50 años y tiene un pregrado en Licenciatura en
Educación Infantil con Énfasis en Lengua Castellana e Inglés de la universidad Cooperativa
de Colombia. La tercera profesora encuestada se encuentra entre los 20 y los 30 años de edad
y tiene un pregrado en Licenciatura en Lenguas Modernas en la universidad de San
Buenaventura.
Con el propósito de obtener más información, los investigadores decidieron hacer una
inmersión profunda el día 22 de agosto del año 2017 en el horario de 8 a 9 de la mañana en
una segunda institución educativa pública ubicada en la localidad de Puente Aranda,
Institución Educativa Distrital Colegio La Merced (colegio femenino) quien recibe
estudiantes de estratos socioeconómicos 1, 2 y 3 residentes de varias partes de la ciudad. Al
llegar a la institución, los investigadores fueron recibidos directamente por la profesora del
área de inglés de primaria, quien los dirige al salón (404) para hacer la recolección de
información. Al ingresar al salón, la profesora presenta a los investigadores con las
estudiantes y les comenta sobre lo que ellos van a hacer dentro del aula de clase. Los
instrumentos aplicados a esta profesora fueron los mismos utilizados en la primera institución.
La profesora encuestada tiene un rango de edad entre los 30 y 40 años y tiene un pregrado en
Licenciatura en Filología e Idiomas- Inglés de la Universidad Nacional de Colombia; con
especialización en Pedagogía y Docencia Universitaria de la Universidad de San

31
PRACTICAS DE ENSEÑANZA DE LA LENGUA INGLESA EN EDUCACION PRIMARIA

Buenaventura; y con maestría en Ciencias de la Educación de la Universidad de San
Buenaventura.
Para tener un mejor análisis de la información, los investigadores aplicaron una cuarta
encuesta a una profesora el día 8 de Septiembre de 2017 en el horario de 8:00 a 9:00 am en
la Institución Educativa Distrital Justo Víctor Charry (colegio mixto) ubicada en la localidad
de Engativá, quien recibe estudiantes de estratos socio económicos 2 y 3. Dentro de la
institución se aplicaron los mismos instrumentos, la encuesta como instrumento principal y la
observación como instrumento complementario. La profesora encuestada tiene un rango de
edad entre 40 y 50 años con formación normalista. Ella tiene un pregrado en Licenciatura
Pre-escolar de la Universidad pedagógica. Cuanta con una especialización en Pedagogía del
lenguaje audiovisual de la Universidad del Bosque y una maestría en Pedagogía y Docencia
de la Universidad Andina.
A partir de las visitas, los investigadores lograron vincular similitudes y diferencias
entre la institución 1 y la institución 2. Para conservar la integridad de la información, los
investigadores le asignaron un código a cada institución: Institución Educativa Juan Luis
Londoño (I1), Institución Educativa Distrital Colegio La Merced (I2) e Institución Educativa
Distrital Justo Víctor Charry (I3)
Para dar inicio, como similitudes se encontró que los dos instrumentos fueron
desarrollados en el horario de la mañana, se encontró también que todas las profesoras son
mujeres licenciadas en inglés en educación primaria. En un segundo plano, se encontraron
diferencias en cuanto a la población de estudiantes; en I1 y en I3 la población estudiantil es
mixta, en cambio, en I2, la población es femenina. Con referencia a la cantidad de estudiantes
por curso, en I1 se observó 40 estudiantes en ambos cursos, mientras que en I2, la cantidad
disminuye a 29 estudiantes y en I3, la población es de 25 estudiantes. Finalmente, se da
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cuenta que I1 está al sur oriente de la ciudad (Usme), I2 está al centro occidente de la misma
(Puente Aranda) e I3 está al noroccidente de la ciudad (Engativá).
El análisis detallado de datos se realiza a la luz de lo mencionado por Blaxter, Hughes
and Tight (2001). Los datos recogidos se organizaron a través del proceso de codificación y
anotaciones hechas por los investigadores. Luego, se hizo el proceso de rótulo para hacer
inscripciones a partir de la teoría previamente investigada. Finalmente, se hizo la respectiva
selección de datos significativos para ser presentados de manera resumida. Para completar la
propuesta de estos autores, los investigadores se apropian además de los pasos a seguir para
poder codificar, vaciar y ordenar la información propuesta por Del Cid, Méndez y Sandoval
(2011), en su libro Investigación, fundamentos y metodología. Desde estos pasos, los autores
proponen diferentes estrategias para representar la información cualitativa y cuantitativa
recolectada a través de los instrumentos y así poder llegar a las conclusiones de la
investigación. Siguiendo a estos autores, para los datos cualitativos obtenidos a partir de
preguntas abiertas (encuesta) y anotaciones (observación), se realizaron matrices de sentido
en las cuales es posible comparar la información proporcionada por distintas docentes desde
su perspectiva; además, se establecieron similitudes o patrones y diferencias.

Instrumento principal: La encuesta
Para comenzar, la encuesta plantea una primera pregunta abierta con relación a la
categoría de estrategias de enseñanza, en la cual se solicitaba describir el tipo de estrategia de
enseñanza que favorece en el desarrollo de la clase de inglés cada profesora. A partir de esta
matriz, se pudo inferir que la primera profesora considera que el juego de roles y la
implementación de material visual favorece sus clases de inglés. Para la segunda profesora, es
importante desarrollar una clase lúdica a través de canciones, juegos y visualización de
imágenes. La tercera profesora, sostiene que es importante el método comunicativo
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estructurando la clase en dos actividades, sin embargo emplea el método tradicional a causa
del contexto de los niños y los recursos. La cuarta profesora resalta que es importante el
trabajo en grupo, los ejemplos basados en su entorno, el uso de saberes previos y el manejo
del cuaderno como bitácora (Ver matriz uno).

Matriz de sentido 1.
Datos de sección abierta en encuesta.
Categoría

Pregunta

P1

P2

P3

P4

P5

Estrategias

¿Qué tipo de

Juego de roles y

Con los estudiantes

Método

Trabajo en grupo

Videos,

de

estrategia de

participación

de primeros grados

comunicativo

ejemplos basados

música y

enseñanza

enseñanza

activa

es necesario una

estructurando la

en el entorno

guias

favorece en

uso del idioma

clase lúdica, manejo

clase en dos

uso de saberes

sus clases?

inglés a través

de vocabulario

habilidades. Sin

previos

de actividades

básico, canciones,

embargo se

manejo del

lúdicas

juegos, visualización

reduce al

cuaderno como

uso de material

de imágenes

método

bitácora

audiovisual

tradicional
debido al
contexto de los
niños y
recursos.

Enseñanza

¿Qué método

Repetición

Enfoque lúdico ya

Método

método

del inglés

o enfoque

dirigida

que hace más

comunicativo.

constructivista

considera útil

Memoria

llamativo el

en sus clases?

Uso del idioma a

aprendizaje de una

través de

segunda lengua

comando diarios
Enseñanza

¿Qué

Juego de roles

Cuentos

Listening con

Repetición

Cantar, ver

del inglés

actividades

Repetición

Imágenes

canciones para

grupal(Choral

videos.

con niños

emplea para la

dirigida

Guías de coloreado

analizar.

repetition)

películas ,

enseñanza del

Observación

Juegos de mesa

Actividades guiadas

y guías

inglés en sus

flashcards

Talleres y guías.

( Control practise

clases?

(imagenpalabra)

activities)
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actividades de libre
desarollo ( free
practise activities)

A partir de esta matriz se evidencia una única similitud en la categoría de estrategias
de enseñanza al utilizar material visual en el desarrollo de sus clases de inglés. Como
diferencia general, cada profesora visitada tiene una estrategia de enseñanza diferente, pues
buscan satisfacer necesidades estudiantiles y propósitos formativos diversos.
En cuanto a la categoría de la enseñanza del inglés, se consideraba importante la
repetición, la memoria y los comandos diarios. De igual modo, que es importante el enfoque
lúdico ya que favorece el aprendizaje de una segunda lengua y finalmente el método
comunicativo y el modelo pedagógico constructivista que genera un aprendizaje significativo
por parte del estudiante. Se determina que cada profesora enseña inglés utilizando diferentes
métodos y enfoques durante el desarrollo de sus clases.
La tercera categoría, enseñanza del inglés con niños, evidencia el uso del juego de
roles, la repetición dirigida y la observación de flashcards. De igual modo, se encuentra
relevante la utilización de cuentos, imágenes y guías de coloreado. Sin embargo, es
importante desarrollar actividades de listening con canciones, películas, juegos de mesa,
talleres, repetición grupal (Choral repetition), actividades guiadas (Control practise activities)
y actividades de libre desarrollo donde usen los conocimientos vistos (Free practise
activities).
A continuación, se presenta la información recopilada en la sección cerrada de la
encuesta en la cual se utiliza la siguiente matriz para la primera pregunta cerrada (Ver matriz
dos)
Matriz 2.
Datos sección cerrada encuesta.
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Docente encuestado
Mis estrategias de enseñanza suelen ser

P1

P2

Enseñanza Tradicional (conocimientos establecidos del
docente)
Enseñanza expositiva (comunicación con estudiantes frente a
las ideas)

X

Método de juego de roles (Lúdico, fortalecer habilidades
interpersonales)

X

P3

P4

X

X

X

Método por indagación (por medio de preguntas)

P5

x
X

La primera pregunta cerrada de tipo estructurada con respuesta hace referencia a las
estrategias de enseñanza más implementadas por las profesoras. Según Parra (2003), son
procedimientos utilizados por el docente para generar aprendizajes significativos. Se
evidencian que las estrategias de enseñanza utilizadas por las profesoras de inglés son
utilizadas según su interés hacia el tema de su clase, ya que permite el desarrollo y
comprensión de esta misma. Una de estas estrategias empleadas por las profesoras es el
método de juego de roles. Como lo menciona Parra (2003), esta estrategia se utiliza para
fortalecer las relaciones interpersonales como el desarrollo de actitudes y habilidades en la
clase con gran facilidad como objetivo de saber hacer.
Dentro de la categoría enseñanza del inglés, hay dos preguntas cerradas. Para dar a
conocer el análisis de la primera pregunta cerrada los investigadores hacen uso de un gráfico
de barra agrupada, el cual muestra las relaciones que existen entre los diferentes métodos de
enseñanza utilizadas por las profesoras para la enseñanza del inglés y que según Harmer
(2007) son: Gramática Traducción, Directo y Audiolingual. (Ver anexo 1).
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MÉTODOS
Audiolingual
Directo
Gramática traducción
0

1

1
P1

P2

2
P3

P4

2

3

3

P5

Clasificación de los métodos de enseñanza del inglés según los profesores
1. Positivo
2. Negativo
3. No estoy seguro

Gráfico 1. Métodos de enseñanza y valoración de profesores.
Se logró determinar que el método audiolingual y directo tiene un valor positivo para
la enseñanza del inglés, mientras la gramática traducción se ve como un método negativo
para la enseñanza de una segunda lengua. De acuerdo con Harmer (2007), el método
audiolingual busca la corrección lingüística y trata de que el niño aprenda el nuevo
vocabulario por asociación de la palabra hablada y la imagen visual, pues utilizan como
palabra hablada la pronunciación correcta de los números y los comandos, como imagen
visual utilizan la escritura del número, la representación visual del comando. Además, se
evidencia que su proceso de enseñanza con los estudiantes es repetitivo y se basa en la
corrección de la pronunciación en la lengua extranjera. Así mismo, el método directo para
Harmer (2007) establece una relación directa de objetos con su significado mediante la
segunda lengua evitando el uso de la lengua materna. Por lo tanto, se encuentra como patrón
o similitud que los métodos de enseñanza audio lingual y directo tiene un valor más
significativo al momento de enseñar inglés creando una relación directa y real con la segunda
lengua a través de las imágenes, pronunciación y adquisición de nuevo vocabulario.
Para la segunda pregunta cerrada, la cual fue analizada por medio de un gráfico
circular que representa los enfoques para la enseñanza del inglés nominados por Harmer

37
PRACTICAS DE ENSEÑANZA DE LA LENGUA INGLESA EN EDUCACION PRIMARIA

(2007) como enseñanza comunicativa de la lengua (CLT), enseñanza basada en tareas (TBLT)
y enseñanza lexical (LA). Se logró evidenciar que el enfoque CLT es el más utilizado para la
enseñanza del inglés, sin embargo, hacen uso de TBLT. Según Harmer, el enfoque CLT busca
la comunicación en la lengua extranjera a través de la interacción. El enfoque TBLT busca
que el estudiante haga uso de la lengua extranjera a través de la planeación de tareas
relacionadas con el contexto y la utilización de la lengua.

ENFOQUES

20%
50%
30%

CLT

TBLT

LA

Gráfico 2. Nivel de utilidad de enfoques para la enseñanza del inglés.

Finalmente, los investigadores hacen uso de las columnas agrupadas para analizar los
resultados encontrados en la categoría Enseñanza del inglés con niños (Ver anexo 3).
Partiendo de Harmer (1998) y Scrivener (2011), los métodos propuestos fueron: Actividades
que promueven el aprendizaje de manera visual y auditivo, actividades para entender la
gramática y palabras de la lengua, actividades que permitan la construcción de la lengua,
actividades que permitan la puesta en práctica de la lengua y actividades que desarrollan la
comunicación y la interacción con las personas.
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ENSEÑANZA DEL INGLÉS CON NIÑOS- EIN
6
5
4
3
2
1
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3,3
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P2

P3

3,4
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3,5
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Gráfico 3. Métodos para la enseñanza del inglés con niños.
A partir del gráfico, se resalta las actividades que promueven la enseñanza del inglés
de manera visual y auditiva. Sin embargo, se hace uso de las demás actividades propuestas
por los autores mencionados anteriormente. Con base en Harmer y Scrivener, se puede decir
que en la enseñanza eficaz de una lengua es prioritario el proceso de acciones en que el
estudiante demuestre y aplique lo que ha aprendido y así mismo que el profesor desarrolle
una clase más experimental dando la oportunidad de intercambiar ideas y fomentar la
comunicación. No obstante, no hay que dejar de lado la enseñanza de la gramática y del
significado de la lengua, pues a partir de ésta el niño adquiere un conjunto de palabras y
reglas que le permiten comunicarse en su contexto real para poder realizar diferentes tipos de
interacciones.

Instrumento complementario: La observación
Conocidos los datos adquiridos con el instrumento principal, es importante
completarlos con el instrumento complementario, la observación. Esta es realizada desde la
perspectiva de los investigadores, siguiendo la estructura dicha anteriormente. Para comenzar,
la primera profesora observada era de un curso con aproximadamente 40 estudiantes de sexo
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femenino y masculino. En esta primera observación, se obtuvieron diferentes puntos de vista
y anotaciones frente a cada afirmación establecida. En la primera categoría se pudo observar
que la enseñanza tradicional predomina en las tres profesoras, la cual se desarrolla por medio
de la indagación, expositiva y de descubrimiento. De acuerdo con Parra (2007), la enseñanza
tradicional y por indagación son estrategias donde el docente es visto como el único poseedor
del conocimiento pero que a la vez guía al estudiante en los procesos cognitivos que le
permitan pensar en algún tema determinado. Además, no hay una exploración de lo que se
aprende por parte del estudiante y la relación entre estudiante- profesor se da a través de las
preguntas. Estos aspectos se reflejan en la práctica docente observada. Así mismo, dice que la
enseñanza expositiva y por descubrimiento son estrategias que le permiten tanto el estudiante
como al docente desarrollar sus propias ideas.
En la segunda categoría, se notó que la enseñanza del inglés se caracteriza
principalmente por la implementación del método audiolingual dado que hay una constante
utilización de objetos e imágenes que relacionan el tema con el contexto con apoyo de la
implementación de tareas. Por otro lado, el método gramática-traducción persiste ya que en el
transcurso de las clases es mayor el uso de la lengua materna para llegar a aprender la L2. Sin
embargo, se hace uso de la lengua extranjera al momento en que las profesoras enseñan nuevo
vocabulario y al momento de dar instrucciones sobre el trabajo en clase. De acuerdo con
Harmer (2007), el método audiolingual busca que el niño aprenda el nuevo vocabulario a
través de la implementación de palabras y su imagen visual. Y en el método gramática
traducción el niño adapta sus conocimientos en lengua materna hacia la lengua extranjera para
así comprender su significado.
En la última categoría se pudo apreciar que las profesoras enseñan inglés a niños a
través de actividades de construcción, significación y práctica de la lengua puesto que
prevalece el uso de recursos visuales y auditivos, el gesto, la mímica y las preguntas, pero no
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se brinda la oportunidad de crear relaciones interpersonales a sus estudiantes por medio de la
lengua extranjera. Harmer (1998) y Scrivener (2011) mencionan que el aprendizaje de una
lengua requiere principalmente que los estudiantes interactúen y se comuniquen en la lengua
extranjera, haciendo diferentes tipos de relaciones con las personas que lo rodean.

Discusión de principales hallazgos
Con respecto a las estrategias de enseñanza se puede decir que en la encuesta se
evidenció que estas estrategias se adaptan a las necesidades e intenciones que el docente tenga
al momento de desarrollar sus clases y al contexto en el que se esté llevando a cabo la
enseñanza del inglés. Sin embargo, es importante aplicar estas estrategias de enseñanza
partiendo de la motivación y la curiosidad del estudiante hacia el aprendizaje de una segunda
lengua desarrollando actividades con un propósito para enseñar de manera interactiva (Parra,
2003). Además, no se evidencia el trabajo en grupo, uso de frases contextualizadas y el juego
de roles como estrategias que promuevan la enseñanza del inglés. Por otro lado, según la
observación, el desarrollo de las clases da a entender a los investigadores que los docentes no
tienen una intención de promover actividades comunicativas donde el estudiante haga uso de
la segunda lengua dentro de su contexto real. Por esta razón, recurren a métodos tradicionales
que no son significativos para los estudiantes. En términos generales, se puede decir que las
estrategias de enseñanza se basaron en el uso de diferentes estrategias adaptadas a las
prioridades de los docentes y estudiantes promoviendo la utilización de varias estrategias en
el desarrollo de sus clases.
Con relación a la enseñanza del inglés, según la encuesta se evidencia que las docentes
prefieren el uso de los métodos audiolingual y directo complementando estos con una
enseñanza comunicativa de la lengua (enfoque). Según Harmer (2007), estos métodos y
enfoques son flexibles ante las necesidades y contextos para los cuales se haga uso. Del
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mismo modo, en la observación se notó muchas veces la utilización de estos métodos y
enfoques para facilitar el aprendizaje de sus estudiantes y motivarlos a cumplir con ciertas
tareas para aprender una segunda lengua a través de ellas. Por otro lado, se puede decir que
mantener una relación constante con los estudiantes a través de la indagación y de las
preguntas, es decir, hacer uso del método de indagación, permite que el docente pueda partir
de esa curiosidad y duda para fortalecer la motivación de aprender una segunda lengua.
Aunque este método no fue implementado por todas las docentes observadas, vale la pena
resaltar la importancia que tiene éste al momento de enseñar inglés. En términos generales,
estos métodos y este enfoque son los que mejor facilitan, motivan y generan un aprendizaje
eficaz de la segunda lengua.
Respecto con la enseñanza de inglés con niños, de acuerdo con la encuesta las
actividades a las que más recurren las docentes para enseñar inglés son actividades que
promuevan la enseñanza de manera visual y auditiva, según Harmer (1998) y Scrivener
(2011), estas actividades permiten entender la construcción de la lengua a partir de la
gestualidad, pronunciación de palabras y frases más comunes de la lengua, herramientas más
implementadas por las docentes al momento de enseñar la lengua, como se evidencia en la
observación, ya que dentro del desarrollo de las clases observadas, las docentes hacen uso de
recursos visuales y auditivos, tales como: objetos, imágenes, mímica y repeticiones. Sin
embargo, se intenta completar estas actividades con actividades de práctica donde el
estudiante tiene la oportunidad de aplicar lo que aprendió en la clase con sus compañeros,
pero el intento se da de una manera muy superficial en las clases observadas. Finalmente, se
puede decir que la enseñanza del inglés con niños tiene mayores resultados con la
preparación de actividades donde se promueva la gestualidad y la habilidad auditiva.
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CONCLUSIONES

Esta investigación permitió, apreciar las prácticas de enseñanza de los profesores de
inglés en instituciones públicas en educación primaria, ya que fue posible identificarlas,
reconocerlas y caracterizarlas mediante los datos que se obtuvieron. Se pudo evidenciar cómo
las diferentes estrategias de enseñanza del inglés empleadas por los docentes son similares,
pero aplicadas de diferentes maneras adaptándolas a las necesidades que cada profesor tiene
al momento de enseñar inglés y a las del estudiante hacia el aprendizaje de una segunda
lengua, teniendo en cuenta además, el contexto educativo donde el profesor enseñe la lengua.
En cuanto a la enseñanza del inglés, se notó que las profesoras tienen un conocimiento
claro de los diferentes métodos y enfoques, pero tienen una preferencia hacia uno o dos de
ellos, sin tener la oportunidad de modificar e innovar su práctica de enseñanza del inglés. Por
otro lado, la enseñanza del inglés con niños se ve reflejada en la enseñanza tradicional por
medio de las actividades propuestas por las profesoras, ya que no existe una exploración
profunda en un contexto real de lo que el estudiante aprende en clase, donde el docente se
interesa solo en aplicar estos conocimientos en la actividad dada.
A continuación, se intenta dar respuesta a la pregunta principal de esta investigación.
Pregunta principal: ¿Qué prácticas de enseñanza son implementadas por el docente en
educación primaria dentro de instituciones educativas públicas para la enseñanza del inglés?
Con respecto a esta pregunta, se puede decir que las prácticas de enseñanza
desarrolladas dentro de un salón de clase vinculan al docente con un grupo de alumnos, en
la que se crean actividades para el desarrollo de la clase donde se favorezca el aprendizaje
de diferentes contenidos (conocimientos, habilidades, actitudes y valores).
A continuación, se hablará de las preguntas secundarias de esta investigación.
Preguntas secundarias
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● ¿Cuáles son las prácticas de enseñanza empleadas por el profesor en educación
primaria para la enseñanza del inglés en instituciones educativas públicas?
Ahora bien, los datos que se recogieron dan a conocer que las prácticas de enseñanza más
empleadas por las profesoras son enseñanza tradicional, expositiva e indagación ya que son
las más escogidas en el instrumento principal y las más observadas en el instrumento
complementario.
● ¿Qué caracteriza a las prácticas de enseñanza implementadas por el docente de
primaria en el aprendizaje de una lengua extranjera en educación básica del
contexto público?
La información recogida da como respuesta que estas prácticas se caracterizan por ser
flexibles, adaptables y similares al momento de aplicarlas en un contexto educativo público
determinado para la enseñanza de la segunda lengua. Según la información recolectada, se
logró responder al objetivo general que consistía en identificar las prácticas de enseñanza del
inglés como lengua extranjera y los específicos que consistían en reconocerlas y
caracterizarlas; complementando esta información a través de las propuestas de los autores
seleccionados.

Recomendaciones
Para investigaciones afines, se recomienda tener una mirada crítica y objetiva hacia lo
que hace el profesor dentro del aula de clase. Reconociendo otros tipos de estrategias de
enseñanza del inglés diferentes a las propuestas en esta investigación que puedan dar como
resultado un apoyo o fortalecimiento a la enseñanza tradicional. Además, se considera
importante la implementación de un tercer instrumento de recolección de datos que serviría de
refuerzo para tener una visión más amplia y poder obtener resultados más precisos, como la
entrevista. De igual modo, se podría hacer uso de una herramienta como la grabación de una
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clase que da la oportunidad de ser visualizada y escuchada varias veces para captar detalles
que no son tan evidentes a través de la observación y la encuesta.
Como recomendación teórica, es importante resaltar autores como Rojas (1998) quien
habla de formas cómo aprenden los niños una lengua extranjera, Parra (2003) quien abarca las
diferentes estrategias de enseñanza y aprendizaje de una segunda lengua y Moon (2004) quien
habla del proceso de la enseñanza del inglés. Harmer (2007), por su parte, habla del método y
los enfoques de la enseñanza del inglés complementando su teoría con la de Scrivener (2011)
quien presenta una serie de actividades que el docente puede implementar en sus clases de
inglés. Estos aportes teóricos permiten lograr un nivel de comprensión adecuado sobre la
naturaleza de las prácticas de enseñanza del inglés en primaria.

Importancia y relevancia
Como aporte personal, esta investigación nos permitió evidenciar que existen
diferentes estrategias de enseñanza para llevar a cabo la enseñanza del inglés dentro del aula.
Sin embargo, hace falta un reconocimiento de los métodos y enfoques que permitan un mejor
proceso de enseñanza del profesor hacia el estudiante donde el futuro profesor pueda
identificarlas y el profesor en ejercicio pueda emplearlas o mejorarlas. Por otro lado, frente a
la licenciatura, es importante que los estudiantes implementen estas estrategias, métodos y
enfoques en sus prácticas pedagógicas según el contexto educativo en el que la práctica se
desarrolla, ya que se evidencia un buen resultado al momento de enseñar inglés.
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ANEXOS
1. MÉTODOS DE ENSEÑANZA VALORADOS POR LAS PROFESORAS.

MÉTODOS

Audiolingual
Directo
Gramática traducción
0

1

1
P1

P2

2
P3

P4

2

3

P5

Clasificación de los métodos de enseñanza del inglés
según los profesores
1. Positivo
2. Negativo
3. No estoy seguro

2. SELECCIÓN DE LOS ENFOQUES EMPLEADOS POR LAS PROFESORAS.

ENFOQUES

CLT

TBLT

LA

3
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3. ESTRATEGIAS DE ENSEÑANZA EMPLEADAS POR LAS PROFESORAS.

3. ENSEÑANZA DEL INGLÉS CON NIÑOS- EIN
6
5
4
3
2
1
0
3,1

3,2

3,3
P1

P2

P3

3,4
P4

3,5

P5

4. OBSERVACIONES DE LAS PROFESORAS.
Observación por Yeimer Cárdenas

Observación por Alejandra Vásquez
Observación por Melisa Pérez.

4.1 OBSERVACION PROFESORA P1
1.

ESTRATEGIAS DE ENSEÑANZA

ENUNCIADO

SE OBSERVA
Muchas
veces

1.1. El docente domina
el tema por medio de la
Enseñanza tradicional

Algunas
veces

Dentro de su
práctica de
enseñanza se
caracteriza el
manejo del
tablero de
manera
ordenada.

P1 P1 P1

P1

1.3. El/la
docente
enseña por medio del
método de juego de
roles
P1 P1

P1

Anotaciones

Pocas
veces

P1 P1 P1

1.2.
El/la docente
domina el tema por
medio de la Enseñanza
Expositiva

1.4.
El/la
docente
enseña el tema por
medio del método de
indagación

NO SE
OBSERVA

P1 P1
Se observa una
clase dialogal en
la cual la
profesora realiza
preguntas y los
estudiantes
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P1 P1

1.5.
El/la docente
enseña el tema por
medio de la enseñanza
por descubrimiento

P1

responden para
completar el
tablero.

2. ENSEÑANZA DEL INGLÉS
ENUNCIADO

SEOBSERVA
Muchas
veces

2.1 El/ la docente enseña la
lengua a través del método
gramática-traducción.

P1 P1

P1 P1

P1

P1

P1

P1 P1 P1

2.4 El / la docente brinda
espacios
para
que
los
estudiantes se comuniquen en
la lengua meta.
2.5 El/ la docente propone
tareas a sus estudiantes para
aprender la lengua

P1 P1 P1

P1 P1
P1

2.6 El/ la docente enseña
gramática a través del uso de
frases contextualizadas.
2.7 Otro/ Cual

Anotaciones

Pocas
veces

P1 P1

2.2 El/la docente
utiliza
imágenes u objetos del
contexto real para enseñar
una palabra
2.3 El/ la docente enseña la
lengua a través de la
repetición, la expresión oral o
audición

Algunas
veces

NO SE
OBSERVA

La
docente
utiliza el dictado
para
que
el
estudiante
aprenda y repita
los números.
Para la profesora
es
importante
primero que el
estudiante
aprenda
la
escritura de los
números ya que
ella no puede
evaluar
la
pronunciación en
la evaluación y
después
en
clase
realiza
actividades de
pronunciación.
La mayoría de la
clase es dada
en español

Dictado.

3. ENSEÑANZA DEL INGLÉS CON NIÑOS
ENUNCIADO

SE OBSERVA
Muchas
veces

3.1 El/ la docente enseña la
lengua a través de diferentes
recursos visuales y auditivos
que le ofrece el contexto en el
que se encuentra

Pocas
veces

P1 P1 P1

P1 P1

3.2 El/ la docente utiliza los
gestos, la mímica y otras
expresiones para que el
estudiante
entienda
el
significado de la lengua
3.3 El/la docente establece
una
relación
con
sus
estudiantes a través de las
preguntas

Algunas
veces

NO SE
OBSERVA

P1 P1 P1

P1

Anotaciones
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3.4 El/la docente emplea el
movimiento de su cuerpo y de
una pronunciación exagerada
de palabras para explicar
palabras y oraciones.

P1

P1 P1

P1

3.5 El/ la docente promueve
la práctica de la lengua a través
de la escritura de oraciones
propias

P1

P1 P1 P1

3.6 El/ la docente propicia la
enseñanza de la lengua a
través del trabajo en parejas o
grupos.
3.7 Otro cual
Trabajo
individual
cuaderno

en

P1

Para la profesora
es
mejor
el
trabajo de esta
manera

el

4.2 OBSERVACION PROFESORA P2.
1.

ESTRATEGIAS DE ENSEÑANZA

ENUNCIADO

SE OBSERVA

Muchas
veces

Algunas
veces

1.1. El docente domina el
tema por medio de la
Enseñanza tradicional

P2

P2 P2

1.2. El/la docente domina el
tema por medio de la
Enseñanza Expositiva

P2

P2

Anotaciones

Pocas
veces

P2

P2

1.3. El/la docente enseña
por medio del método de
juego de roles
1.4. El/la docente enseña el
tema por medio del método
de indagación

NO SE
OBSERVA

P2 P2

La clase se lleva
a cabo a través
de instrucciones
y pasos que
permiten que el
estudiante sepa
lo que se va
hacer en los
diferentes
momentos de la
clase

P2 P2 P2

P2

1.5. El/la docente enseña el
tema por medio de la
enseñanza
por
descubrimiento

P2 P2

2. ENSEÑANZA DEL INGLÉS
ENUNCIADO

SEOBSERVA
Muchas
veces

2.1 El/ la docente enseña la
lengua a través del método

P2

Algunas
veces
P2

NO SE
OBSERVA
Pocas
veces
P2

Anotaciones
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gramática-traducción.
2.2 El/la docente
utiliza
imágenes u objetos del
contexto real para enseñar
una palabra

P2 P2 P2

2.3 El/ la docente enseña la
lengua a través de la
repetición, la expresión oral o
audición

P2

P2 P2

P2

2.4 El / la docente brinda
espacios
para
que
los
estudiantes se comuniquen en
la lengua meta.
2.5 El/ la docente propone
tareas a sus estudiantes para
aprender la lengua

P2 P2 P2

2.6 El/ la docente enseña
gramática a través del uso de
frases contextualizadas.

P2

El tema de la
clase son los
comandos por lo
tanto la
profesora realiza
una actividad a
través de la
relación imagenoración

P2

P2

P2 P2

3. ENSEÑANZA DEL INGLÉS CON NIÑOS
ENUNCIADO

SE OBSERVA
Muchas
veces

Algunas
veces

3.1 El/ la docente enseña la
lengua a través de diferentes
recursos visuales y auditivos
que le ofrece el contexto en el
que se encuentra

P2 P2

P2

3.2 El/ la docente utiliza los
gestos, la mímica y otras
expresiones para que el
estudiante
entienda
el
significado de la lengua

P2 P2

P2

3.3 El/la docente establece
una
relación
con
sus
estudiantes a través de las
preguntas
3.4 El/la docente emplea el
movimiento de su cuerpo y de
una pronunciación exagerada
de palabras para explicar
palabras y oraciones.
3.5 El/ la docente promueve
la práctica de la lengua a través
de la escritura de oraciones
propias

NO SE
OBSERVA
Pocas
veces

P2
P2 P2

P2
P2

P2

P2

P2 P2

Anotaciones

52
PRACTICAS DE ENSEÑANZA DE LA LENGUA INGLESA EN EDUCACION PRIMARIA

P2 P2 P2

3.6 El/ la docente propicia la
enseñanza de la lengua a
través del trabajo en parejas o
grupos.

4.3 OBSERVACION PROFESORA P4
1. ESTRATEGIAS DE ENSEÑANZA
ENUNCIADO

SE OBSERVA
Muchas
veces

Algunas
veces

NO SE
OBSERVA
Pocas
veces
P4 P4 P4

1.1. El docente domina el
tema por medio de la
Enseñanza tradicional
1.2. El/la docente domina
el tema por medio de la
Enseñanza Expositiva

P4 P4 P4

P4 P4 P4

1.3. El/la docente enseña
por medio del método de
juego de roles
1.4. El/la docente enseña
el tema por medio del
método de indagación

P4 P4 P4

1.5. El/la docente enseña
el tema por medio de la
enseñanza
por
descubrimiento

P4 P4 P4

Anotaciones

Spelling.
A partir de la
fecha desarrolla
el tema.
Promueve la
participación de
los estudiantes
de manera
respetuosa.

2. ENSEÑANZA DEL INGLÉS
ENUNCIADO

SEOBSERVA
Muchas
veces

Algunas
veces

NO SE
OBSERVA
Pocas
veces
P4
P4

2.1 El/ la docente enseña la
lengua a través del método
gramática-traducción.
2.2 El/la docente
utiliza
imágenes u objetos del
contexto real para enseñar
una palabra

P4 P4 P4

2.3 El/ la docente enseña la
lengua a través de la
repetición, la expresión oral o
audición

P4 P4 P4

2.4 El / la docente brinda
espacios
para
que
los
estudiantes se comuniquen en
la lengua meta.

P4 P4 P4

Anotaciones

P4

Uso del tablero
Utiliza
comandos para
dar
instrucciones a
los estudiantes.
Motivación a la
segunda lengua
Los estudiantes
utilizan
comandos hacia
la profesora
Estrategia en
grupo, la
docente hace
adecuación a la
segunda lengua
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2.5 El/ la docente propone
tareas a sus estudiantes para
aprender la lengua

P4

2.6 El/ la docente enseña
gramática a través del uso de
frases contextualizadas.

P4 P4 P4

P4 P4

3. ENSEÑANZA DEL INGLÉS CON NIÑOS
ENUNCIADO

SE OBSERVA
Muchas
veces

Algunas
veces

3.2 El/ la docente utiliza los
gestos, la mímica y otras
expresiones para que el
estudiante
entienda
el
significado de la lengua

P4 P4
P4

3.3 El/la docente establece
una
relación
con
sus
estudiantes a través de las
preguntas

P4 P4 P4

3.4 El/la docente emplea el
movimiento de su cuerpo y de
una pronunciación exagerada
de palabras para explicar
palabras y oraciones.

P4 P4 P4

P4 P4 P4

3.5 El/ la docente promueve
la práctica de la lengua a través
de la escritura de oraciones
propias

3.7 Otro cual

P4 P4 P4

Anotaciones

Pocas
veces
P4
P4

3.1 El/ la docente enseña la
lengua a través de diferentes
recursos visuales y auditivos
que le ofrece el contexto en el
que se encuentra

3.6 El/ la docente propicia la
enseñanza de la lengua a
través del trabajo en parejas o
grupos.

NO SE
OBSERVA

P4

Promueve
la
producción
escrita
Construcción de
oraciones
sencillas con un
vocabulario
básico.

